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104. [192+] Fabula vii de piscatore quodam. !

Omnia probe fiunt, que suo tempore fiunt. De hoc audi fabulam.
Piscator quidam piscandi inexpertus tibiis ac rethe assumptis iuxta
maris littus accedit atque saxo quodam super existens, primis tubicinare
cepit, putans cantu se pisces facile esse capturum. Verum cantu cum
nullum consequeretur effectum, depositis tibiis rethe in mari dimittit,
ac pisces cepit perplures. Sed cum ex rethe pisces extraheret, atque
eos saltantes perspiceret, non insulse ait: O improba animalia, dum
ad tibiam cecini, saltare noluistis, nunc quia canere cesso saltus datis

assiduos! Ergo omnia suo tempore melius fiunt.

Die vii fabel von ainem fischer.

Alles das zno rechter zyt beschicht, daz beschicht loblich. Dar-
von hor ain fabel. Ain fischer, dem die kunst des fischens nit wol
kundig was. nam zuo im das fischer garn und ain trometen, und gieng
o dem gestad des meres, sal uff ainen stain [192"] und fieng an ze
blasen und singen uff der drometen so lutest er mocht, und vermainet,
die fisch soltent zuo dem gesang komen, da mit er sie lychter fahen
mochte. Do er aber merket, daz im weder von pfyffen noch trometen
gelingen wolt, warff er sie von im und liefbe das necz in das mer und
zouche dar ub ain mengy der fisch. Do er aber die ub dem necz ge-
thon hett und sie springen sahe, do sprach er hofflich zuo in: O ir
thorochte tier, do ich iich pfvffet und uff der trometen sang, do wol-
tend ir weder tanczen noch springen. Nun so ich iich nit pfyffe, so
tuond ir nichtz, dann springen. Dise fabel zaiget, daz man alle werk

ze rechten zyten tuon sol.

105. Fabula viii de muribus et eatto. !

Vir prudens semel si fallitur, fictis et simulatis hominibus non
amplius fidit. De hoe andi fabulam. Domo quapiam, quod per plures
forent mures, cattus persentiens illuc aceessit atque nunc unum, nunc
alium eapiens quamplures interimendo comedit. Verum mures, cum

1 Rimie. 7. Fischer und fisechlein, Rim. 18. Dorp. 590. 2 Rimiec., 8.

Katze und miuse, Rim. 21, Dorp. 393.
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se in diem consummi perciperent, ad unum coacti inquiunt secum:
Decetero inferius non esse descendendum, si nolumus perditum iy
omnes. sed hic superius manendum, quo cattus ascendere non potest.
At cattus consilio murium precepto simulans se mortuum esse posterio-
ribus pedibus se ad palum suspendit, qui fixus parieti erat. E muribys
quispiam deorsum acute prospiciens ut cattum esse cognovit non infacete
ait: ITeus amice, et si te follem certo scirem, deorsum minime descen-
derem. Significat ergo fabula, quod semel deceptus simulatoribus

amplius credere non debet.

[193¢] Die viii fabel von den miisen und der kaczen.

Ain wyser man, wau er ain fart betrogen wiirt, der getruwet
fiirbas kainem gelychser noch zuotiitler. Dar von hior ain fabel. Ain
kacz merket, daz in ainem hus gar vil miis warent, darumb gienge
sie hin yn und fienge iecz aine, dann die andern, da mit sie gar vil
von inen totet und aulbe. Do aber die miis merken wurdent, daz sie
sich tiiglich minderten und abnament, wurden sie zesammen beriiffet,
und mit gemainem raut wurdent sie ains, das sie fiirbas allweg oben
under den techern belyben solten, da hin die kacz nit komen micht,
und niimer herab komen, wau sie nit all in den tod woltent gaun. Die
kaez ward aber gewar des rautes der miis und gelychsnet den tod und
henket sich mit den hindern fiiben an ainen hiilezin nagel, der in die
wand geschlagen waz und reget sich nit und wartet, ob die miis herab
woltent. Do was aine under den miisen, [193"| die sahe scharpf
herab und schouwet, was da hieng. Als sie aber merket, daz es ain
kacz was, sprach sie nit unhofflich : Horst du, friind, und daz ich fir
war wibte, das du ain blasbalk wiirest, wie du da hangest, dannocht
wolt ich in kainen weg zno dir hin ab komen. Dar by leret dise fabel,
welher ain fart gelaichet ist, daz der fiirbas den gelychsnern und lai-
chern nit mer gelouben sol.

106. Fabula ix de agricola et pelargo. !

Qui cum improbis quopiam deprehenditur crimine, pari pena

.}

plectitur cum illis. De hoc audi fabulam. Agricola laqueos in agro

1 Rimic, 9. Trappe und bauer, Rimic, 43, Dorp. 415; Kirchhof 7,
92: 93,
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